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Ville de Lisle-sur-Tarn

ANNEXE AU CONSEIL MUNICIPAL

Séance du 30 septembre 2020

Tous les documents sont disponibles au secrétariat général de la mairie notamment ceux qui sont
trop volumineux.



Annexe question n°3 — Décisions municipales

Ville de Lisle-sur-Tarn

ff 3\,—\
((, /\1)717)Tn
; Palninin

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté - Egalité - Fraternite

Ville de Lisle-sur-Tarn Département du Tarn

Décision municipale n® 8 - 2020

Piscine municipale — Réalisation d’'une étude

Le Maire de Lisle-sur-Tarn,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment l'article L 2122-22 ;
Vu la délibération du conseil municipal du 23 Mai 2020 portant élection du Maire, des Adjoints
et déterminant I'ordre du tableau ;

Vu la délibération n® 34-2020 du 22 juillet 2020 portant délégation générale du conseil
municipal au maire ;
Vu les offres des sociétés Local 360, Neorka et Adoc-CD2I ;

Considérant qu’il est nécessaire de procéder a une étude compléte au sujet de la piscine
municipale ;
Considérant que I'offre des sociétés Adoc-CD2| est économiquement la plus avantageuse ;

Décide :

Article 1% : l'offre de la société Adoc, domiciliée 1 boulevard Déodat de Séverac 31770
COLOMIERS et de la société CD2l, domiciliée 13 rue André Vilet 31400 TOULOUSE est
retenue pour un montant global de 14 675 € HT.

Article 2 : Monsieur le Directeur Général des Services est chargé de I'exécution de la présente
décision ;

Article 3 : le compte rendu de la présente décision sera fait lors de la prochaine réunion du
conseil municipal.

Fait et publié a Lisle-sur-Tarn, le 28 juillet 2020

!
|

Le Maire

Maryline LHE

R
Le Maire certifie le caractére exécutoire du présent acte. Il informe que la présente décision administrative peut faire
l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Toulouse dans un délai de deux mois & compter de
sa publication ou de sa notification. Il peut étre introduit un recours gracieux auprés du maire de la commune de
Lisle-sur-Tarmn pendant le délai de recours contentieux. Le silence gardé pendant celui-ci équivaut @ une décision
implicite de rejet susceptible elle-méme d’un recours contentieux dans les délais précités (article R421-1 et 421-2 du
code de la justice administrative).
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Liberte - Egalité - Fraternité

Ville de Lisla-sur-Tam Département du Tarn

Décision municipale n°® 8 - 2020

Droit de préemption urbain — Parcelle 145 H 1410

Le Maire de Lisle-sur-Tarn,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment 'article L 2122-22 ;

Vu la délibération du conseill municipal du 23 Mai 2020 portant glection du Maire, des Adjoints et
déterminant 'ordre du tableau ;

Vu la délibération n® 34-2020 du 22 juillet 2020 portant délégation générale du conseil municipal au maire

Vu la déclaration dintenfion d'aliéner ou demande d'acquisition d'un bien soumis & 'un des droits de
préemption prévus par le code de l'urbanisme portant cession de la parcelle cadastrée 145 H
1410 appartenant a M. Guy DELHAYE et regue en mairie le 17 juillet 2020 ;

Vu la situation de la parcelle 145 H 1410, situde en plein coaur de ville ot dont une partie est d'ores at
deja d'usage public ;

Vu l'avis du Domaine da la Diraction Générale des Flnanmﬁ Publiques portant sur la valeur vénale de la
parcele 145 H 1410 en date du 11 aclt 2020 ;

Considérant gua la parcelle cadasirée 145 H 1410 est sltué-& an zone U2 du Plan Local d'Urbanisme en
vigueur ;

Considérant qu'urna partie da la parcelle 145 H 1410 est dadidée & I'usage public et fait partie intégrante
de la place de Larmasse ;

Considérant les propositions restées sans suite faites 4 M. DELHAYE en matiéra de répartition fonciére
afin de lui laisser libre jovissance de son immeuble tout en intégrant la partie dédiée & 'usage public dans
la damaine communal ,

Considerant I'usage public d'ores et deja en vigueur pour une partie de la parcelle 145 H 1410 ;
Considérant que le droit de préamption urbain ne peut s'exarcer sur une partie d'une unité fonciére |

Décide :
Article 1% ; il est fait axercica du droit de préemption urbain sur la transaction relative 4 la cession de
la parcelle cadastrée 145 H 1410, propriété de M. Guy DELHAYE aux conditions suivantes :
« Surface cadastrale : 9a 00 ca
«  Prix d'acquisition hors frais - 199 000 € (cent guatre-vingt-dix-nauf mille euros)
Article 2 : les frais relatifs 4 cette opération seront & la charge de la commune ;

Article 3 : Monsieur le Directeur Genéral des Services est chargé de I'exécution de la présenta décision ;

Article 4 : le compte rendu de la présente décision sera fait lors de la prochaine réunion du conseil
municipal,

Fait et publié a Lisle-sur-Tam, |a lsaptembre 2020

Le Maire,
Maryline LHERM
& 4 -_.
Le Maire certiffe b caraciére exdculoire du présent acte. I informe que 13 présente g o sfrative peu! faire

l'objet d'un recours contentieus devant le fibunal adminisfratil de Towouse-dans un délal o8 des
28 publication ou de 2a nofification. I peut &re infrodull W recows gracieuy supres ol maire de s commune de
Lislp-sur-Tam pendant le délal de recours conteniiews. Le sience gardé pendant celilcl dquivaut & une dégision
implicite de rejet susceptitle elle-méme d’un recours conferieux dans les délais précitds (article R421-1 ef 421-2 du
code de la justice sdministralive).
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DU
CONSEIL MUNICIPAL




Préambule

L'article L 2121-8 du code général des collectivités territoriales dispose que « Dans les communes de
1 000 habitants et plus, le conseil municipal établit son reglement intérieur dans les six mois qui
suivent son installation. Le réglement intérieur précédemment adopté continue a s'appliquer jusqu'a
I'établissement du nouveau réglement. Le reglement intérieur peut étre déféré au tribunal
administratif ».

Le contenu du reglement intérieur est fixé librement par le conseil municipal qui peut se donner des
régles propres de fonctionnement interne, dans le respect toutefois des dispositions législatives et
réglementaires en vigueur. Aussi, ce réglement ne doit-il porter que sur des mesures concernant le
fonctionnement du conseil municipal ou qui ont pour objet de préciser les modalités et les détails de
ce fonctionnement.

La loi impose néanmoins de fixer certains éléments. Pour toute commune de 1 000 habitants et plus,
le réglement doit fixer :
- Les conditions de consultation, par les conseillers municipaux, des projets de contrats ou de
marchés (art. L 2121-12 du CGCT), comme le délai de dépdt des demandes,
- Lesregles de présentation, d’examen et de fréquence des questions orales (art. L 2121-19 du
CGCT), comme leurs délais de réponse ou de dépot par les conseillers,
- Les modalités du droit d’expression des conseillers n’appartenant pas a la majorité municipale
dans les bulletins d’information générale diffusés par la commune (art. L 2121-27-1 du CGCT).
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CHAPITRE | - REUNIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

Article 1 — Périodicité des séances

Le conseil municipal se réunit au moins une fois par trimestre.

Le Maire peut réunir le conseil municipal chaque fois qu’il le juge utile.

Le Maire est tenu de convoquer le conseil municipal dans un délai maximal de trente jours quand la
demande motivée lui en est faite par le représentant de I'Etat dans le département ou par le tiers au
moins des membres du conseil municipal en exercice.

En cas d’urgence, le représentant de I'Etat dans le département peut abréger ce délai.

Article 2 — Convocations

Toute convocation est faite par le Maire. Elle indique les questions portées a I’ordre du jour. Elle est
mentionnée au registre des délibérations, affichée et publiée.

Elle est adressée cing jours francs au moins avant la date de réunion aux conseillers municipaux de
maniére dématérialisée ou, si les conseillers municipaux en font la demande, adressée par écrit a leur
domicile ou a une autre adresse.

En cas d’urgence ce délai peut étre abrégé par le Maire, sans toutefois étre inférieur a un jour franc.
Le Maire rend compte dés I'ouverture de la séance au conseil municipal, qui se prononce, sur
I"'urgence et qui peut décider le renvoi de la discussion de tout ou partie de I'ordre du jour a une
séance ultérieure.

Article 3 — Ordre du jour

Le Maire fixe I'ordre du jour.

L'ordre du jour est reproduit sur la convocation et est porté a la connaissance du public.

Dans le cas ou la séance se tient sur demande du représentant de I’Etat ou de conseillers municipaux
dans les conditions visées a l'article 1, le maire est tenu de mettre a I'ordre du jour les affaires qui ont
fait I'objet de la demande.

La convocation adressée aux conseillers municipaux doit étre accompagnée, pour chaque affaire
inscrite a I'ordre du jour, d’'une note explicative de synthése qui contient les éléments essentiels
permettant d’apprécier les motifs des décisions a prendre et d’en mesurer les conséquences.

En cas de besoin, le Maire peut en début de séance soumettre l'inscription d’une nouvelle question a
I'ordre du jour sous réserve d’acceptation par un vote des conseillers municipaux.

Article 4 — Lieu de la réunion

Selon les dispositions de I'article L.2121-7 du CGCT le conseil municipal se réunit et délibére
habituellement a la salle du conseil de I'h6tel de ville. Toutefois, par exception, si la situation
sanitaire ou I'ordre du jour (affluence attendue plus importante, opérations matérielles de vote)
I'exige, il pourra se réunir et délibérer dans tout autre lieu sur le territoire de la commune de Lisle-
sur-Tarn, deés lors que ce lieu ne contrevient pas au principe de neutralité, qu'il offre les conditions
d'accessibilité et de sécurité nécessaires et qu'il permet d'assurer la publicité des séances.

La convocation signale de maniéere appropriée ce changement de lieu de réunion.
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Article 5 — Information des conseillers municipaux

Tout membre du conseil municipal a le droit, dans le cadre de ses fonctions, d’étre informé des
affaires de la commune qui font I'objet d’une délibération.

Les dossiers, projets de contrats ou de marchés sont consultables au secrétariat général de I’'h6tel de
ville. Il en va de méme pour tout document trop volumineux ne pouvant étre transmis selon les
modalités normales de convocations visées a I'article 2.

Chaque conseiller municipal souhaitant prendre connaissance de ces éléments doit prendre rendez-
vous aux jours et heures d’ouverture au public du secrétariat général. Dans tous les cas, la
consultation des dossiers devra avoir lieu sur place, en mairie, dans un local désigné par le Maire.
Toute question ou demande d’information complémentaire devra se faire sous couvert du Maire ou
de I'adjoint délégué.

Article 6 — Décisions prises en applications des dispositions de I’article L 2122-22 du code général
des collectivités territoriales

Le Maire rend compte des décisions qu’il a prises en applications de la délégation d’attribution qui lui
est accordée selon les dispositions de I'article L 2122-22 du CGCT. Ce compte rendu est transmis en
méme temps que I'ordre du jour de la séance.

CHAPITRE Il - TENUE DES SEANCES

Article 7 — Présidence

Le Maire, et a défaut, celui qui le remplace, préside le conseil municipal.

Toutefois, la séance au cours de laquelle il est procédé a I’élection du Maire est présidée par le doyen
d’age.

Dans les séances ou le compte administratif du Maire est débattu, le conseil municipal élit son
président pour les questions auxquelles le Maire ne peut participer au vote. Dans ce cas, le Maire
peut, méme s’il n’est plus en fonction, assister a la discussion, mais il doit se retirer au moment du
vote.

Le Président de séance ouvre les séances, dirige les débats, accorde la parole. Il prononce
I'interruption des débats ainsi que la cléture des séances.

Article 8 — Police de 'assemblée

Le Maire a seul la police de I'assemblée.

Il peut faire expulser de I'auditoire ou arréter tout individu qui trouble I'ordre public.

En cas de crime ou de délit, il en dresse un proces-verbal et le procureur de la République en est
immédiatement saisi.

Le Maire réprime les infractions au présent reglement et notamment les interruptions et
interventions non sollicitées au préalable, les interventions sans rapport avec le sujet traité ou
étrangeres a la compétence du conseil municipal, les attaques personnelles ou les propos injurieux.



Les infractions au présent reglement, commises par les membres du conseil municipal, feront I'objet
des sanctions suivantes prononcées par le Maire :

- Rappelal'ordre,

- Rappel a l'ordre avec inscription au proces-verbal,

- Lasuspension et I'expulsion.
Est rappelé a I'ordre tout conseiller qui entrave le déroulement de la séance de quelque maniere que
ce soit.
Est rappelé a I'ordre avec inscription au proces-verbal tout conseiller qui aura encouru un rappel a
I'ordre non suivi d'effet.
Lorsqu'un conseiller a été rappelé a I'ordre avec inscription au procés-verbal, le conseil municipal
peut, sur proposition du Maire, décider de lui interdire la parole pour le reste de la séance : le conseil
se prononce a main levée, sans débat.
Si ledit membre du conseil municipal persiste a troubler les travaux de I'assemblée, le Maire peut
décider de le suspendre de la séance et expulser l'intéressé.

Article 9 — Secrétariat de séance

Au début de chaque séance, le conseil municipal nomme un ou plusieurs de ses membres pour
remplir les fonctions de secrétaire. Il peut adjoindre a ce ou ces secrétaires des auxiliaires, pris en
dehors de ses membres, qui assistent aux séances mais sans participer aux délibérations.

Les auxiliaires de séance ne prennent la parole que sur invitation du Président de séance.

Article 10 — Acces et tenue du public

Les séances du conseil municipal sont publiques.

Durant toute la séance, le public doit se tenir assis, aux places qui lui sont réservées, et garder le
silence : toutes marques d’approbation ou de désapprobation sont interdites.

Les personnes placées dans I'auditoire ne sont autorisées a aucun échange avec les conseillers
municipaux.

Le Maire peut faire expulser de I'auditoire toute personne venant a enfreindre ces dispositions.

Article 11 — Séances a huis clos

Sur la demande de trois de ses membres ou du Maire, le conseil municipal peut décider, sans débat, a
la majorité absolue des membres présents ou représentés, qu’il se réunit a huis clos.

Article 12 — Quorum

Le quorum doit étre atteint a I'ouverture de la séance, mais aussi lors de la mise en discussion de
toute question soumis a délibération. Ainsi, si un conseiller municipal s’absente pendant la séance,
cette derniere ne peut se poursuivre que si le quorum reste atteint malgré ce départ.

Si le quorum n’est pas atteint a I'occasion de I’'examen d’un point de I'ordre du jour soumis a
délibération, le Maire léve la séance et renvoie la suite des affaires a une date ultérieure.

Les pouvoirs donnés par les conseillers municipaux absents n’entrent pas en compte dans le calcul du
quorum.
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Si, apres une premiere convocation régulierement établie, le quorum n’est pas atteint, le conseil
municipal est a nouveau convoqué a trois jours au moins d’intervalle. Il délibere alors valablement
sans condition de quorum.

Article 13 — Pouvoirs

Le mandataire remet la délégation de vote ou « pouvoir » au président de séance lors de I'appel du
nom du conseiller empéché. Le pouvoir peut étre établi au cours d’'une séance a laquelle participe un
conseiller obligé de se retirer avant la fin de la séance.

Afin d’éviter toute contestation sur leur participation au vote, les conseillers municipaux qui se
retirent de la salle des délibérations doivent faire connaitre au Maire leur intention ou leur souhait de
se faire représenter.

Un méme conseiller municipal ne peut étre porteur que d’un seul pouvoir.

Le pouvoir est toujours révocable.

Sauf cas de maladie diiment constaté, il ne peut étre valable pour plus de trois séances consécutives.

Article 14 — Fonctionnaires municipaux

Les fonctionnaires municipaux assistent en tant que de besoin aux séances du conseil municipal.

lIs ne prennent la parole que sur invitation expresse du Maire et restent tenus a I'obligation de
réserve telle qu’elle est définie dans le cadre des statuts de la fonction publique territoriale.

S’ils sont sollicités par le Maire pour présenter un exposé technique, un rapport ou développer une
information, le Maire interrompt la séance.

Article 15 — Vote

Le conseil municipal vote sur les questions qui lui sont soumises de trois maniéres : a main levée, au
scrutin public par appel nominal ou au scrutin secret.
Le vote a main levée est le mode de votation ordinaire.
Il est procédé au vote au scrutin secret :

- Lorsqu’un tiers des conseillers présents le réclame ;

- Lorsqu’il y a lieu de procéder a une nomination ou a une présentation ;
Dans ces derniers cas, si aucun des candidats n'a obtenu la majorité absolue aprés deux tours de
scrutin secret, il est procédé a un troisieme tour de scrutin et I'élection a lieu a la majorité relative ; a
égalité de voix, I'élection est acquise au plus agé.
Le conseil municipal peut décider, a l'unanimité, de ne pas procéder au scrutin secret aux
nominations ou aux présentations, sauf disposition législative ou réglementaire prévoyant
expressément ce mode de scrutin.
Si une seule candidature a été déposée pour chaque poste a pourvoir au sein des commissions
municipales ou dans les organismes extérieurs, ou si une seule liste a été présentée apres appel de
candidatures, les nominations prennent effet immédiatement, dans I'ordre de la liste le cas échéant,
et il en est donné lecture par le maire.
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CHAPITRE lll - ORGANISATION DES DEBATS

Article 16 — Déroulement des séances

Le Maire, a I'ouverture de la séance, constate le quorum et proclame la validité de la séance si celui-ci
est atteint. Il cite les pouvoirs regus, puis fait procéder a I’élection du secrétaire de séance, qui est
ensuite amené a appeler les questions portées a I'ordre du jour. Le Maire fait approuver le proces-
verbal de la séance précédente et prend note des rectifications éventuelles.

Le Maire accorde immédiatement la parole en cas de réclamation relative a I'ordre du jour.

Le Maire rend compte des décisions qu’il a prises en vertu de la délégation du conseil municipal prise
selon les dispositions de I'article L 2122-22 du CGCT.

Les points a I'ordre du jour sont ensuite abordés dans |'ordre de leur inscription.

Chaque affaire fait I'objet d’un résumé par les rapporteurs désignés par le Maire. Cette présentation
peut étre précédée ou suivie d’'une intervention du Maire lui-méme ou de I'adjoint compétent.

Article 17 — Débats ordinaires

Apreés I'exposé fait par le rapporteur, la parole est accordée aux membres du conseil municipal qui en
font la demande.

Aucun membre du conseil municipal ne peut prendre la parole qu’apres I’avoir obtenue du Maire.
Les membres du conseil municipal prennent la parole dans I'ordre chronologique de leur demande.
La premiere limite a la durée des interventions réside dans la sagesse de chacun.

Au-dela de deux minutes d’intervention, le Maire peut interrompre I'orateur et I'inviter a conclure
brievement.

La durée des débats par question inscrite a I'ordre du jour est limitée a 10 minutes hors exposé du
rapporteur.

Lorsqu’un membre du conseil municipal s’écarte de la question traitée ou qu’il trouble le bon
déroulement de la séance par des interruptions ou des attaques personnelles, la parole peut lui étre
retirée par le Maire qui peut alors faire, le cas échéant, valoir ses prérogatives au titre la police de
I’'assemblée.

Sous peine d’un rappel a I'ordre, aucune intervention n’est possible pendant le vote d’une affaire
soumise a délibération.

Le rapporteur du projet de délibération peut intervenir au cours des débats pour préciser le contenu
du rapport ou pour répondre aux questions des membres de I'assemblée.

Article 18 — Amendements

Les conseillers municipaux disposent du pouvoir d’amendement.

Tout conseiller peut déposer a I'ouverture de la séance ou en cours de séance des amendements aux
projets de délibération a I'ordre du jour.

Les amendements doivent étre présentés par écrit au Maire a moins qu'’ils ne portent que sur
guelgues mots d’une délibération auquel cas, le Maire peut accepter une présentation verbale.

Les amendements sont mis aux voix avant le texte principal. Le conseil municipal décide si
I'amendement est adopté, rejeté ou renvoyé devant une commission compétente.
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Article 19 — Débats budgétaires

- Débat d’orientation budgétaire :
Le débat d’orientation budgétaire a lieu annuellement dans les deux mois qui précedent le vote du
budget.
Il se déroule lors d’'une séance ordinaire, aprées inscription a I'ordre du jour.
Il donne lieu a délibération, qui se tient sur la base des documents qui seront transmis avec la
convocation, et de tout autre document que chaque conseiller municipal jugera utile de consulter
selon les dispositions de I'article 5.
Il est pris acte du débat d’orientation budgétaire par une délibération spécifique de I'assemblée
délibérante comme en disposent les articles L. 2312-1 du CGCT.
Cette délibération doit faire I'objet d’un vote de I'assemblée délibérante.

- Vote du budget :
Les crédits sont votés par chapitre et, si le conseil municipal en décide ainsi, par article.
Si toutefois un amendement est présenté, un vote particulier a lieu au niveau du chapitre s'il s'agit de
la section de fonctionnement, de I'article et du programme s'il s'agit de la section d'investissement.
Toutefois, en dehors des cas ol le conseil municipal a spécifié que les crédits sont spécialisés par
article, le Maire peut effectuer des virements d'article a article dans l'intérieur du méme chapitre.

- Amendements :
lIs doivent étre présentés par écrit au Maire avant I'examen du projet de délibération budgétaire
gu’ils se proposent de modifier.
Pour chaque décision budgétaire, les amendements comportant majoration d'un crédit de dépenses
ou diminution d'une recette, ne sont recevables que s'ils prévoient en compensation et
respectivement, I'augmentation d'une autre recette ou la diminution d'un autre crédit de dépenses.
Cette présentation équilibrée et écrite devra étre argumentée de maniére précise afin que chaque
conseiller municipal puisse appréhender et mesurer les conséquences des propositions d’équilibre. A
défaut, le Maire peut les déclarer irrecevables.
Le conseil municipal décide si ces amendements sont mis en délibération, rejetés ou renvoyés a la
commission des finances.

Article 20 — Suspension de séance et cloture de séance

La suspension de séance est décidée par le Maire.

Le Maire peut mettre aux voix toute demande de suspension émanant d’un conseiller municipal.
Le Maire fixe la durée de la suspension.

Le Maire met fin aux débats et cloture la séance.

Article 21 — Cloture de toute discussion

La cl6ture de toute discussion peut étre décidée par le conseil municipal a la demande du Maire ou
d’un membre du conseil. Cette demande est suivie d’un vote.
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Article 22 — Enregistrement des débats

Sans préjudice des pouvoirs que le maire tient de I'article L. 2121-16, et hormis les cas ou le conseil
municipal se réunit a huis clos, le conseil municipal peut étre retransmis par tout procédé de
communication audiovisuelle.

Seule la retransmission en direct est autorisée.

Le Maire peut interdire cette retransmission s’il estime que celle-ci entraine des pratiques de nature
a troubler le bon ordre des travaux du Conseil Municipal et porter atteinte a la sérénité des débats.

CHAPITRE IV — QUESTIONS ORALES

Article 23 — Modalités

Les conseillers municipaux peuvent exposer a chaque séance des questions orales ayant trait aux
affaires de la commune. Les questions orales portent sur des sujets d’intérét général, elles sont
distinctes de I'ordre du jour.

Chaque liste représentée au conseil municipal peut poser 5 questions par séance.

Ces questions sont traitées apres I'examen des délibérations inscrites a I'ordre du jour de la séance.
Elles devront faire I'objet d’'une transmission écrite au Maire, au plus tard 72 heures avant la réunion
du conseil municipal. Passé ce délai il y sera répondu lors de la séance suivante.

La transmission peut se faire sur document papier ou par voie électronique aux adresses suivantes :
cabinet-mairie@ville-lisle-sur-tarn.fr et direction-generale @ville-lisle-sur-tarn.fr

Dans des cas d’événement local grave intervenu entre I’échéance de dépdt des questions et la séance
du conseil municipal, il peut étre possible de poser une question orale. Avant toute lecture ou exposé
de la question, le conseiller municipal a I'initiative sera amené en préambule a justifier de son
impossibilité de respect des délais. L'appréciation de la justification est de la responsabilité du Maire.
Dans cette hypothése, le Maire peut se réserver la possibilité de répondre, ultérieurement, et par
écrit de maniere plus précise.

Les questions doivent porter sur des sujets d’intérét général. Dans I’"hypothése ou la réponse
nécessiterait la consultation d’organismes extérieurs, une information sera faite au conseil municipal
des actions menées afin d’obtenir les éléments de réponse et la réponse définitive sera reportée a la
séance la plus proche de I'obtention des éléments demandés.

Article 24 — Réponses

Les réponses aux questions orales sont apportées par le Maire, I’adjoint ou le conseiller délégué
compétent.
La réponse apportée ne donne lieu a aucun débat. Elle est transcrite au procés-verbal de la séance.

Article 25 — Durée

La durée de la séance des questions orales et des réponses est limitée a vingt minutes (exposés et
réponses).
L’exposé d’une question orale ne peut excéder trois minutes.
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Chaque conseiller municipal ayant notifié une question orale selon les dispositions de I'article 22 sera
invité a procéder a sa lecture en séance. En cas de refus de sa part, lecture en sera faite par le Maire.

CHAPITRE V — PROCES VERBAUX ET COMPTES RENDUS

Article 26 — Procés-verbaux

Les séances publiques du conseil municipal donnent lieu a I'établissement du procés-verbal rédigé
selon la reglementation en vigueur.

Une fois établi, ce proces-verbal est tenu a la disposition des membres du conseil qui peuvent en
prendre connaissance quand ils le souhaitent.

Chaque proces-verbal est mis aux voix pour adoption a la séance qui suit son établissement. Les
membres du conseil municipal ne peuvent intervenir a cette occasion que pour une rectification a
apporter au proces-verbal. L'intervention ne peut excéder 5 minutes et mention est faite en marge
du procés-verbal visé. La rectification éventuelle est enregistrée au procés-verbal suivant.

Si, en raison de circonstances exceptionnelles, sa rédaction n‘avait pu étre réalisée entre deux
séances, la mise aux voix se fera lors de la séance suivante aprés que le Maire en ait informé les
membres de I'assemblée, sans préjudice pour la validité du vote.

Article 27 — Comptes rendus

Dans un délai d'une semaine, le compte rendu de la séance du conseil municipal est affiché a la
mairie et mis en ligne sur le site internet de la commune.
Il est tenu a la disposition des conseillers municipaux et du public.

CHAPITRE VI - COMMISSIONS

Article 28 — Définition

Les commissions ont a connaitre et a débattre des sujets d’ordre général liés a la vie locale.
Sont instaurées les commissions suivantes :

- Commission de finances : 9 membres

- Commission cimetieres : 7 membres

Article 29 — Création

Le conseil municipal peut former, au cours de chaque séance, des commissions chargées d’étudier les
guestions soumises au conseil soit par I'administration, soit a I'initiative de I'un de ses membres.

La proposition de création de la commission est soumise au vote de I'assemblée.

La composition des différentes commissions doit respecter le principe de la représentation
proportionnelle au plus fort reste.
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Article 30 — Présidence

Les commissions et groupes de travail sont présidés de droit par le Maire, ou, en cas d’absence ou
d’empéchement, par un vice-président élu par chaque selon la régle du scrutin uninominal a deux
tours, a bulletins secrets, sauf acceptation par ses membres de faire application des dispositions de
I'article L 2121-21 du CGCT permettant de décider a 'unanimité de procéder au vote a main levée.

Article 31 — Composition

Outre le Maire Président de droit ou son représentant, le nombre de personnes composant les
commissions sera soumis au vote a chaque décision de création.

Article 32 — Convocation

Les commissions sont convoquées par le Maire dans les huit jours suivant leur nomination, ou a plus
bref délai sur la demande de la majorité des membres qui les composent. L’élection du vice-président
a lieu obligatoirement au cours de cette premiére séance.

Article 33 — Commissions consultatives

La création des commissions consultatives compétentes pour les services publics locaux exploités en
régie ou dans le cadre d’une convention de gestion déléguée peut étre décidée par le conseil
municipal. Chague commission est présidée par le Maire, et comprend obligatoirement des
représentants d’associations d’usagers ou des services concernés.

CHAPITRE VIl - GROUPES DE TRAVAIL

Article 34 — Définition

Un groupe de travail est chargé d’étudier une problématique précise, un sujet qui serait porté a la

connaissance des membres du conseil municipal et pour lequel des débats et réflexions pourraient
étre initiés. Un groupe de travail peut également étre formé dans le cadre de projets communaux.

Les sujets abordés n’ont pas vocation a avoir une portée d’ordre général.

Article 35 — Création

La création des groupes de travail est laissée a I'appréciation du Maire, qui la prononce sur demande
d’un adjoint souhaitant porter une réflexion particuliere ou en charge d’un projet. Chaque conseiller
municipal souhaitant la création d’un groupe de travail sollicite un adjoint dans son domaine de
délégation. Aprés avoir apprécié I'opportunité de la demande, I'adjoint sollicite le Maire en vue de la
création du groupe.

L’objectif du groupe de travail réside dans la réactivité qu’il doit proposer sur des sujets précis.

La composition des différents groupes de travail doit respecter le principe de la représentation
proportionnelle au plus fort reste.
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Article 36 — Composition

Outre le Maire président de droit ou son représentant, le nombre de conseillers municipaux
composant les groupes de travail est fixé a 7.

Sur proposition du Maire, des personnes extérieures au conseil municipal peuvent étre associés aux
groupes de travail, dans la limite de 5.

La composition des groupes de travail est notifiée aux membres du conseil municipal par courrier
électronique.

Article 37 — Convocation

Les groupes de travail sont convoqués par le Maire dans les 5 jours précédant la date de réunion, ou
a plus bref délai sur la demande de la majorité des membres qui les composent.

CHAPITRE VIII — COMITES CONSULTATIFS ET REUNIONS DE QUARTIER

Article 38- Comités consultatifs

Le conseil municipal peut créer des comités consultatifs sur tout probléeme d'intérét communal
concernant tout ou partie du territoire de la commune. Ces comités comprennent des personnes qui
peuvent ne pas appartenir au conseil, notamment des représentants des associations locales.

Sur proposition du maire, il en fixe la composition pour une durée qui ne peut excéder celle du
mandat municipal en cours.

Chaque comité est présidé par un membre du conseil municipal, désigné par le maire qui peut le
consulter sur toute question ou projet intéressant les services publics et équipements de proximité et
entrant dans le domaine d'activité des associations membres du dit comité. lls peuvent par ailleurs
transmettre au maire toute proposition concernant tout probleme d'intérét communal pour lequel ils
ont été institués.

Article 39 — Réunions de guartier

Des réunions de quartiers peuvent se tenir a l'initiative du Maire.

Les administrés peuvent faire des propositions, étre associés a I’élaboration, la mise en ceuvre ou a
I’évaluation des questions concernant le quartier, ceci dans un cadre purement consultatif, sans
pouvoir de décision, et avec des avis ne liant aucunement le conseil municipal.

CHAPITRE IX — LOCAUX MIS A DISPOSITION DES CONSEILLERS D’OPPOSITION ET

BULLETIN D’INFORMATION MUNICIPALE

Article 40 — Mise a disposition de locaux aux conseillers municipaux

Dans les communes de plus de 3 500 habitants, les conseillers n'appartenant pas a la majorité
municipale qui en font la demande peuvent disposer sans frais du prét d'un local commun. Un décret
d'application détermine les modalités de cette mise a disposition. (Art. L2121-27). Le local mis a
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disposition ne peut en aucun cas étre destiné a une permanence ou a accueillir des réunions
publiques.

Article 41 — Bulletins municipaux

Les conseillers municipaux disposeront d’un espace réservé sur le support de communication
municipale suivant :
- Bulletin dénommé « Info Lisle » : espace d’un format A4 a répartir.

Article 42 — Répartition

L’espace dévolu a 'ensemble des conseillers communaux un recto de page format A4.
La typographie est dite « cambria » et de grosseur de police « 11 ».
L’espace disponible est ainsi de 4 000 caractéres.

Répartition de I'espace réservé : Le principe de répartition est celui du prorata appliqué a la
composition du conseil municipal issue du résultat des élections municipales 2020. Ainsi, I'opposition
municipale dispose de 18 / 100éme de I'espace réservé, soit 720 caracteéres (titres, intertitres, textes,
signatures et espaces compris). |l ne sera pas autorisé d’ajouter ou d’inclure un logo, une
photographie, un dessin, etc... Seuls les textes pourront étre publiés.

Si le texte venait a dépasser les limites fixées, une demande de correction serait faite afin de
correspondre aux limites fixées par le reglement. Faute de réponse dans les 48 heures suivant I’'envoi,
le texte du premier envoi serait copié in extenso dans I'encart réservé au sein du bulletin municipal
en arrétant la reproduction au nombre de caractéres autorisés.

Modalité de remise des textes : L’élu téte de file de I'opposition est informé par mail de la prochaine
parution. Dans les 8 jours suivants cette information, les textes sont remis par courriel a I'attention
de Mme le Maire et du Secrétariat de Direction, contre accusé de réception. lls sont saisis au format
d’un logiciel de traitement de texte (extension du fichier en .txt, .doc, .docx ou .odt), selon la
typographie définie ci-avant.

Les textes remis hors délai imparti ne seront pas publiés, I’'emplacement restant vierge avec la
mention « texte non parvenu dans les délais impartis ».

Les propos qui y seront tenus n’engageront pas le Maire, directeur de la publication, qui pourra
néanmoins, en cas de texte jugé injurieux ou diffamant, faire valoir ses prérogatives.

Le Maire se réserve un droit de réponse. Il exercera ce droit de réponse soit dans le numéro méme
de 'article concerné, soit dans le numéro suivant.

CHAPITRE X — REVISION, MODIFICATION DU REGLEMENT INTERIEUR

Article 43 — Demande

La révision ou la modification du réglement intérieur peut étre demandée par le Maire ou le quart
des membres du conseil municipal.
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Le projet de révision ou de modification est obligatoirement soumis a I'approbation du conseil
municipal.

Article 44 — Cas particuliers

Les questions ou situations spécifiques auxquelles il ne pourrait étre apporté de solution satisfaisante
dans le cadre des dispositions du présent reglement seront résolues conformément aux textes
législatifs et reglementaires en vigueur, ou a la jurisprudence en la matiére.
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Annexe question n°9 — Urbanisme — Convention de servitude avec ENEDIS — Autorisation de signature

Convention A06 - V06

EN2DIS

L'ELECTRICITE EN RESEAU

CONVENTION DE SERVITUDES

Commune de : Lisle-sur-Tarn
Département : TARN
Une ligne électrique aérienne : 20 000 Volts

N° d'affaire Enedis : DE26/028925 PDV TARN DEP LASTOURS ENTRE P80 ET IAT 9055

Entre les soussignés :

Enedis, SA a directoire et a conseil de surveillance au capital de 270 037 000 € euros, dont le siege social est Tour Enedis 34
place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au RCS de Nanterre sous le numéro 444 608 442 - TVA
intracommunautaire FR 66444608442, représentée par Monsieur HARTMANN Claude agissant en qualité de Directeur Régional
ENEDIS Nord Midi-Pyrénées, 5 AV PIERRE-GILLES DE GENNES 81000 ALBI, diment habilité a cet effet,

désignée ci-aprés par l'appellation " Enedis "

d'une part,
Et
Nom *: COMMUNE DE LISLE SUR TARN représenté(e) par SON (S@) ....ccecueeeserssersesserssssessssessessessesaens , ayant recu tous pouvoirs
a l'effet des présentes par décision du Conseil .......c.ccocvvcerrreenrcersesecesseesnsenns en date du
Demeurant & : MAIRIE, 81310 LISLE SUR TARN
Téléphone :
Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains ci-apres indiqués

(*) Si le propriétaire est une société, une association, un GFA, indiquer la société, I'association, représentée par M ou Mme suivi de
| ‘adresse de la société ou association.

(*) Si le propriétaire est une commune ou un département ,indiquer « représenté(e) par son Maire ou son président ayant recu tous
pouvoirs a I'effet des présentes par décision du Conseil Municipal ou du Conseil Général en date du....

désigné ci-apreés par « le propriétaire »

d'autre part,

paraphes (initiales) page 1
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Convention A06 - V06
Il a été exposé ce qui suit :

Le propriétaire déclare que les parcelles ci-aprés lui appartiennent :

Nature éventuelle des
Numéro de sols et cultures
Commune Prefixe Section Lieux-dits (Cultures
parcelle 16 . =i
égumiéres,prairies,
pacage, bois,forét ...)
Lisle-sur-Tarn S 0135 LA MADELEINE
Lisle-sur-Tarn S 0132 DU GRIFFOULET
Lisle-sur-Tamn S 1422 LA MADELEINE

Le propriétaire déclare en outre, conformément au décret n° 70-492 du 11 juin 1970, que les parcelles, ci-dessus désignées sont
actuellement (*) :

o I non exploitée(s)
o LI exploitée(s) pardui MEME ..........c.ccccuiveiernieiiniiisiisnsisciens
o I )l oL ——

qui sera indemnisé directement par Enedis en vertu dudit décret s'il les exploite lors de la construction des ouvrages. Si & cette
date ce dernier a abandonné I'exploitation, I'indemnité sera payée a son successeur.

(* ne concerne que les parcelles boisées ou forestiéres et les terrains agricoles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité tant par les articles L323-4 &
L.323-9 du Code de I'Energie que par le décret n° 70-492 du 11 juin 1970, vu le décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, vu les
protocoles d'accord conclus entre la profession agricole et Enedis et a titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce
qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitudes consentis a Enedis

Aprés avoir pris connaissance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur les parcelles, ci-dessus désignées, le
propriétaire reconnait a Enedis les droits suivants :

1.1/ Etablir a demeure :

- 1 support(s) (équipés ou non)
et

- 0 ancrage(s) pour conducteurs aériens d'électricité a I'extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie publique ou sur les
toits ou terrasses des batiments.

Pour les supports, les dimensions approximatives au sol (fondations comprises) sont respectivement :
e Supportn®1 :0.90 cm x 0.90 cm

1.2/ Faire passer les conducteurs aériens d'électricité au-dessus des dites parcelles désignées sur une longueur totale d'environ
metre(s).

1.3/ Sans coffret

1.4/ Effectuer I'élagage, I'enlévement, I'abattage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se trouvant a
proximité de 'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé que Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si ce dernier le demande et
s’engage a respecter la réglementation en vigueur.

1.5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc).

Par voie de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs diment accrédités
par lui en vue de la construction, la surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi
établis.

Enedis veille a laisser la (les) parcelle(s) concernée(s) dans un état similaire a celui qui existait avant son (ses) intervention(s) au
titre des présentes.

paraphes (initiales) page 2
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Convention A06 - V06
Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.

ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire
2.1/ Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles.

Le propriétaire s'interdit toutefois de faire sous le tracé et a proximité des ouvrages définis a I'article 1er, aucune plantation d'arbres
ou arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit préjudiciable a I'établissement, I'entretien,
I'exploitation et la solidité des ouvrages. Le propriétaire s'interdit €galement de porter atteinte a la sécurité des installations.

2.2/ Si le propriétaire se propose soit de clore, soit de batir, soit de démolir, réparer ou surélever une construction existante, il
devra faire connaitre & Enedis par lettre recommandée, avec demande d'avis de réception adressée au domicile élu ci-dessus
mentionné, deux mois avant le début des travaux, la nature et la consistance des travaux qu'il envisage d'entreprendre en

fournissant tous les éléments d'appréciation ; Enedis sera tenu de Iui répondre dans le délai d'un mois a compter de la date de
l'avis de réception.

Si la distance réglementaire entre les ouvrages établis sur la parcelle et la construction projetée n'est pas respectée, Enedis sera
tenu de modifier ou de déplacer les ouvrages électriques. Cette modification ou ce déplacement sera réalisé selon le choix
technique arrété par Enedis et a ses frais. Cependant, le propriétaire pourra consentir au maintien des ouvrages moyennant le
versement d'une indemnité en raison de |'obstacle apporté a la réalisation de ses projets.

Si Enedis est amené a modifier ou a déplacer ses ouvrages, il pourra demander au propriétaire ou I'exploitant du terrain, compte
tenu de la durée pendant laquelle les ouvrages auront été implantés, la restitution de tout ou partie de l'indemnité versée
uniquement dans I'hypothése d’'un terrain agricole, boisé ou forestier, en application de l'article 3 ci-dessous.

Si le propriétaire n'a pas, dans le délai de deux ans a partir de la modification ou du déplacement, exécuté les travaux projetés,
Enedis sera en droit de lui réclamer le remboursement des frais de modification ou de déplacement des ouvrages, sans préjudice
de tous autres dommages et intéréts s'il y a lieu.

ARTICLE 3 - Indemnisation éventuelle

3.1/ La présente convention est conclue a titre gratuit, sauf lorsque la parcelle objet de la présente convention fait I'objet d'une
exploitation boisée, forestiére ou agricole au sens des protocoles d’accord1, conclus entre la profession agricole et Enedis, en
vigueur a la date de signature de la présente convention.

Dans ces seules hypothéses, le distributeur Enedis verse a titre de compensation forfaitaire des préjudices de toute nature
résultant pour celui-ci de I'exercice de droits reconnus a l'article 1er :

o O au propriétaire qui accepte, une indemnité de zéro euro ( €).
e O Le cas échéant, I'exploitant qui accepte, une indemnité de zéro euro ( €).

3.2/ Par ailleurs, les dégats qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a l'occasion de la construction, de la
surveillance, I'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abattages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1) feront I'objet, d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire, soit a I'exploitant et fixée a I'amiable ou & défaut d'accord, par le tribunal compétent.

L Protocoles "dommages permanents" et "dommages instantanés" relatifs & l'implantation et aux travaux des lignes électriques
aériennes et souterraines situées en terrains agricoles

ARTICLE 4 - Responsabilités

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupation et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués a I'amiable. Au cas ou les parties ne s'entendraient pas sur le quantum de I'indemnité, celle-ci sera fixée
par le tribunal compétent du lieu de situation de I'immeuble

ARTICLE 5 - Effets de la présente convention

En vertu du décret n° 67-886 du 6 octobre 1967, la présente convention produit, tant a I'égard du propriétaire et de ses ayants droit
que des tiers, les effets de I'arrété préfectoral prévu a l'article L323-4 du Code de I'Energie. Par voie de conséquence, le
propriétaire s'engage dés maintenant a porter la présente convention & la connaissance des personnes qui ont ou qui acquierent

des droits sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement de
locataire

Il s'engage en outre a faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées par les ouvrages électriques définis & I'article
1er, les termes de la présente convention.
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ARTICLE 6 - Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable. A défaut d’accord, les litiges seront soumis au tribunal compétent du lieu de
situation des parcelles.

ARTICLE 7 - Entrée en vigueur

La présente convention prend effet & compter de la date de signature par les parties. Elle est conclue pour la durée des ouvrages
dont il est question & I'article 1er ou de tous autres ouvrages qui pourraient leur étre substitués sur I'emprise des ouvrages
existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs de la distribution publique, le propriétaire autorise Enedis @ commencer les travaux des sa signature si
nécessaire.

Un exemplaire de la convention sera remis au propriétaire aprés accomplissement par Enedis des éventuelles formalités
nécessaires.

Fait en TROIS ORIGINAUX et passé a..............c.cc......

Nom Prénom Signature

COMMUNE DE LISLE SUR TARN représenté(e) par

son (sa) ayant regu
tous pouvoirs a I'effet des présentes par décision du
Conseil en date du

(1) Faire précéder la signature de la mention manuscrite "LU et APPROUVE"
(2) Parapher les pages de la convention et signer les plans

Cadre réservé a Enedis
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PLAN CADASTRAL

Commune de LISLE SUR TARN

Affaire : PDV TARN - Départ LASTOURS entre P80 et IAT 9055

Propriétaire : COMMUNE DE LISLE SUR TARN
MAIRIE
81310 LISLE SUR TARN
Référence Cadastrale : S/135-132-1422

Département du Tarn

Privé

P5739

Gri

2 marches
aréaliser

pompage

2 troncs H=3m
a abattre

LEGENDE :
Support a Implanter

@mms.  Support C a Supprimer

Signature(s)
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